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no hi sigui, el vicepresident, i hi actua com a secre-
tari el secretari del Consell d’Administracié de la
Comissié Nacional d’Energia.»

12. Es modifiquen els paragrafs e) i g) de l'apar-
tat 1 de l'article 40, que queden redactats de la manera
seguent:

«e) Nou membres en representacié de les com-
panyies del sector d’hidrocarburs.»

«g) Quatre representants dels consumidors i
els usuaris.»

13. Es modifica l'apartat 4 de I'article 40, que queda
redactat de la manera seguent:

«Els nou membres representants de les compa-
nyies del sector d’hidrocarburs es distribueixen de
manera que correspon un representant a cada una
de les activitats o subjectes seglients: operadors
a I'engros de productes petrolifers, distribuidors a
la menuda i titulars d’installacions de venda al
public de productes petrolifers, transportistes de
gas, distribuidors de gas, comercialitzadors de gas,
exploracié i produccié d’hidrocarburs, refinament,
emmagatzemament i logistica d’hidrocarburs
liquids, operadors de gasos liquats del petroli.»

Disposicié addicional primera. Determinacié de la
quantia que han d’abonar a la Comissio Nacional
d’Energia els operadors a I'engros de productes petro-
lifers.

El ministre d’Economia, mitjancant una ordre, amb
I'acord previ de la Comissié Delegada del Govern per
a Afers Economics, ha de fixar anualment, amb efectes
de I'1 de gener, la quantia que han d’abonar els ope-
radors a lI'engros de productes petrolifers als quals fa
referéncia l'apartat 5 de l'article 43 del Reial decret
1339/1999, de 31 de juliol, objecte d'aquesta modi-
ficacio.

Disposicié addicional segona. Modificacio de les refe-
réncies a organs del Ministeri d’Industria i Energia
i d’Economia i Hisenda.

1. Les referencies al Ministeri d’'Industria i Energia
que conté el Reial decret 1339/1999, de 31 de juliol,
s’han d’entendre efectuades al Ministeri d’Economia.

Aixi mateix, les referencies al ministre d’Industria i
Energia s’han d’entendre efectuades al ministre d’Eco-
nomia.

2. Lesreferencies al Ministeri d’Economia i Hisenda
efectuades en els articles 2.3, 44 i disposicié addicional
quarta del Reial decret 1399/1999, de 31 de juliol, s’en-
tenen efectuades al Ministeri d'Hisenda.

3. Les referencies al secretari d’Estat d’Indudstria i
Energia efectuades en larticle 20.2 del Reial decret
1399/1999, de 31 de juliol, s’entenen fetes al secretari
d’Estat d’'Economia, de I'Energia i de la Petita i Mitjana
Empresa.

4. Les referéncies al director general d'Energia que
conté el Reial decret 1399/1999, de 31 de juliol, s'en-
tenen fetes al director general de Politica Energética i
Mines.

Disposicié transitoria unica.
Nacional d’Energia.

Ingressos de la Comissio

Es prorroga la vigencia de la disposicié transitoria
sisena del Reial decret 1339/1999, de 31 de juliol, fins
al 31 de desembre de I'any 2000, per la qual cosa durant
I’'exercici corresponent a I'any 2000 és aplicable als ope-

radors a I'engros de productes petrolifers la quantia que
fixa l'apartat 5 de Il'article 43 del Reial decret
1339/1999, de 31 de juliol.

Disposicié derogatoria Gnica. Derogacid normativa.
Queden derogats I'apartat 3 de I'article 25 i el primer

paragraf de la disposicié addicional primera del Reial

decret 1339/1999, de 31 de juliol.

Disposicio final unica. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor I'endema de la
publicacié en el «Butlleti Oficial de I'Estat».

Madrid, 29 de desembre de 2000.
JUAN CARLOS R.

El vicepresident primer del Govern
i ministre de la Presidéncia,

MARIANO RAJOY BREY

(Aquest Reial decret s’inclou tenint en compte la correccié d'errades
publicada en el «Butlleti Oficial de I'Estat» num. 29, de 2 de febrer de 2001.)

943 REIAL DECRET 7/2001, de 12 de gener, pel
qual s’aprova el Reglament sobre la respon-
sabilitat civil i asseguranca en la circulacio de
vehicles de motor. («BOE» 12, de 13-1-2001.)

La disposicié addicional vuitena de la Llei 30/1995,
de 8 de novembre, d'ordenacio i supervisié de les asse-
gurances privades, ha modificat I'anterior Llei d'Us i cir-
culacié de vehicles de motor, text refés aprovat pel
Decret 632/1968, de 21 de marg, que passa a deno-
minar-se Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca
en la circulacié de vehicles de motor. Aquesta modi-
ficacié ha representat un canvi substancial en la regu-
lacié de la normativa de lI'asseguranca de subscripcio
obligatoria d’automobils i la seva adaptacié a la Directiva
90/232/CEE, del Consell, de 14 de maig, relativa a
I'aproximacid de les legislacions dels estats membres
sobre I'asseguranca de responsabilitat civil derivada de
la circulacié de vehicles automobils, que amplia el sis-
tema obligatori d’assegurament.

De la nova regulacié destaca I'aprovacié d'un sistema
per a la valoracio dels danys i perjudicis causats a les
persones en accidents de circulacid, que s’aplica a la
valoracié de tots els danys ocasionats a les persones
en accidents de circulacio.

L'habilitacié reglamentaria al Govern per dictar totes
les disposicions que siguin necessaries esta reconeguda
en la disposicio final de la Llei sobre responsabilitat civil
i asseguranca en la circulacioé de vehicles de motor, intro-
duida per la disposicid final tercera de la Llei 40/1998,
de 9 de desembre, de I'impost sobre la renda de les
persones fisiques i altres normes tributaries. | en virtut
de I'habilitacid referida, es dicta aquest nou Reglament,
que substitueix el Reial decret 2641/1986, de 30 de
desembre, pel qual es va aprovar el Reglament de |'as-
seguranca de responsabilitat civil derivada de I'Us i la
circulacié de vehicles de motor, de subscripcié obliga-
toria.

D’altra banda, l'article 2.2 de la Llei sobre respon-
sabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles
de motor, segons la redaccié que en fa la disposicid
addicional vuitena de la Llei 30/1995, de 8 de novembire,
d’ordenacidé i supervisido de les assegurances privades,
ha incorporat el mandat de l'article 5 de I'esmentada
Directiva 90/232/CEE. L'article esmentat de la Llei reser-
va al desplegament reglamentari I'establiment dels requi-
sits, la forma i la periodicitat en qué les companyies
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d’assegurances han de remetre la informacié que per-
meti, a les persones implicades en un accident de cir-
culacid, esbrinar, amb la maxima brevetat possible, les
circumstancies relatives al contracte d'asseguranca i a
I’'entitat asseguradora.

No obstant aix0, i amb la finalitat que les persones
implicades en un accident de circulacié puguin coneixer
I'entitat asseguradora, la disposicié transitoria tretzena
de la Llei 30/1995 va establir I'obligacid, per a les enti-
tats asseguradores, de portar un registre en que constin,
almenys, la circumstancies relatives a la matricula del
vehicle, el niumero de la polissa i el periode de vigencia.
També va imposar a aquestes entitats asseguradores
'obligacié de subministrar al Ministeri d’Economia i
Hisenda (avui Ministeri d’Economia), informacid relativa
als vehicles assegurats per aquestes entitats, mitjancant
la tramesa al Consorci de Compensacié d’Assegurances
de la dita informacié. Aquesta obligacié es va regular
per la Resolucié de 8 de marc de 1996, de la Direccid
General d’Assegurances, sobre subministrament d’'infor-
macio per les entitats asseguradores dels vehicles asse-
gurats. No obstant aixd, donant compliment a l'arti-
cle 2.2 ja esmentat, mitjancant el present Reglament
es regula aquesta obligacio.

Igualment, aquest Reial decret incorpora, amb carac-
ter definitiu, l'obligacié que estableix l'article 1 de la
Directiva 84/5/CEE, del Consell, de 30 de desembre
de 1983, relativa a I'aproximacio de les legislacions dels
estats membres sobre I'asseguranca de responsabilitat
civil que resulta de la circulacié de vehicles automobils,
que ja va ser incorporada al dret espanyol per la dis-
posicié addicional setena del Reglament d'ordenacio i
supervisid de les assegurances privades, aprovat pel
Reial decret 2486/1998, de 20 de novembre, disposicid
que es deroga en aquest Reial decret.

D’altra banda, s'incorporen al present Reglament
noves consideracions que l'experiéncia ha aconsellat
introduir, i s’aclareix i es precisa el contingut de la Llei
sobre responsabilitat civil i asseguranca en la circulacio
de vehicles de motor.

Aquestes necessitats sén les que atén aquest Reial
decret, que té com a finalitat aprovar el Reglament sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehi-
cles de motor.

En relacié6 amb I'estructura del Reglament, es dife-
rencien tres titols; el primer, referit a la responsabilitat
civil; el segon, en qué es desplega I'asseguranca de subs-
cripcié obligatoria de responsabilitat civil en aquells
aspectes necessaris, i el tercer, referent al Consorci de
Compensaciéo d'Assegurances; de manera que el
coneixement de la normativa reguladora de la respon-
sabilitat civil derivada de la circulacié de vehicles de
motor requereix la compressio conjunta de la Llei sobre
responsabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehi-
cles de motor i d'aquest Reglament.

En virtut d’aixo, a proposta del ministre d’Economia,
del ministre de Justicia i del ministre de I'Interior, d’acord
amb el Consell d’Estat i amb la deliberacié prévia del
Consell de Ministres, en la reunié del dia 12 de gener
de 2001,

DISPOSO:

Article unic. Aprovacio del Reglament sobre respon-
sabilitat civil i asseguranca en la circulacio de vehicles
de motor.

S'aprova el Reglament sobre responsabilitat civil i
asseguranca en la circulacié de vehicles de motor el
text del qual s’insereix a continuacio.

Disposicié derogatoria Unica. Derogacio normativa.
Queden derogades totes les disposicions del mateix

rang o inferior que s'oposin al que estableix el Reglament

que aprova aquest Reial decret i, en particular, les segiients:

a) Reial decret 2641/1986, de 30 de desembre,
pel qual s'aprova el Reglament de I'asseguranca de res-
ponsabilitat civil derivada de I'Gs i la circulacié de vehicles
de motor, de subscripcio obligatoria.

b) Ordre de 23 d'abril de 1987, relativa al model
a utilitzar per provar I'existéncia de I'asseguranca de res-
ponsabilitat civil derivada de I'Us i la circulacid de vehicles
de motor, de subscripcid obligatoria.

c) Ordre de 10 de juliol de 1990, per la qual es
fixa el termini d’entrada en vigor de la responsabilitat
del Consorci de Compensacio d’Assegurances en danys
materials derivats de l'asseguranca obligatoria de res-
ponsabilitat civil d’automobils.

d) Ordre de 18 de mar¢c de 1993, per la qual es
concreten els drgans competents per sancionar les infrac-
cions a la legislacié de l'asseguranca obligatoria de res-
ponsabilitat civil per circular amb vehicles de motor.

e) Resolucio de 8 de marc de 1996, de la Direccio
General d’Assegurances, sobre subministrament d’infor-
macio per les entitats asseguradores dels vehicles asse-
gurats, excepte els annexos | i ll, que es declaren expres-
sament vigents fins que es publiqui la resolucié de la
Direccié General d’Assegurances a que fan referencia
els articles 23 i seglients del Reglament que s'aprova.

f) Disposicié addicional setena del Reglament d’or-
denacid i supervisio de les assegurances privades, apro-
vat pel Reial decret 2486/1998, de 20 de novembre.
Disposici6 final unica. Entrada en vigor.

Aquest Reial decret entra en vigor al cap d'un mes
de la seva publicacidé en el «Butlleti Oficial de I'Estat»,
llevat de I'article 3.3, que té vigencia des de I'1 de gener
de 2001.

Madrid, 12 de gener de 2001.
JUAN CARLOS R.

El vicepresident primer del Govern
i ministre de la Presidéncia,

MARIANO RAJOY BREY

Reglament sobre responsabilitat civil i asseguranca
en la circulacié de vehicles de motor

TiTOL |

De la responsabilitat civil

CAPITOL |

De la responsabilitat civil i del seu assegurament

Article 1. Asseguranca de responsabilitat civil en la cir-
culacid de vehicles de motor.

1. Qualsevol propietari d'un vehicle de motor que
tingui I'estacionament habitual a Espanya, sens perjudici
del que disposa l'apartat 2 de l'article 16, esta obligat
a subscriure i mantenir en vigor un contracte d’'asse-
guranca, per cada vehicle de qué sigui titular, mitjancant
el qual I'entitat asseguradora cobreixi, en els ambits i
amb els limits que fixa aquest Reglament per a l'asse-
gurament de subscripcié obligatoria, la responsabilitat
civil que preveu l'article 1 de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor,
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a la seva redaccié modificada per la disposicié addicional
vuitena de la Llei 30/1995, de 8 de novembre, d’or-
denacid i supervisio de les assegurances privades.

2. A més del que preveu l'apartat anterior, la polissa
en que es formalitzi el contracte d'asseguranca de res-
ponsabilitat civil de subscripcidé obligatoria contractada
entre el prenedor i I'entitat asseguradora pot incloure
altres cobertures que es pactin lliurement entre les parts,
aixi com ampliar I'ambit i els limits de cobertura; en
tots dos casos es regeix pel que estableix la Llei de
contracte d’asseguranca.

3. El propietari no conductor d'un vehicle assegurat
respon dels danys a les persones i els béns ocasionats
pel conductor quan estigui vinculat amb aquest per algu-
na de les relacions que regulen els articles 1903 del
Codi civil i 120.5 del Codi penal. Aquesta responsabilitat
cessa quan el propietari provi que va emprar tota la
diligéncia d'un bon pare de familia per prevenir el dany.

El propietari no conductor d'un vehicle sense l'as-
seguranca de subscripcié obligatoria respon civilment
amb el conductor d'aquest dels danys a les persones
i als béns que aquest ocasioni, llevat que provi que el
vehicle li hagi estat sostret.

Article 2.  Vehicles de motor.

1. Tenen la consideracié de vehicles de motor, als
efectes de la responsabilitat civil derivada de la circulacid
de vehicles de motor i de l'obligacié d’estar assegurat,
qualsevol vehicle, especial o no, idoni per circular per
la superficie terrestre i impulsat per un motor, inclosos
els ciclomotors, aixi com els remolcs i els semiremolcs,
tant si estan enganxats com si no, amb |'exclusié dels
ferrocarrils, els tramvies i altres que circulin per vies que
els siguin propies.

2. No estan inclosos en I'ambit material d’aquest
Reglament els vehicles de motor electrics que per con-
cepcid, destinacié o finalitat tinguin la consideracié de
joguines, en els termes que defineix i amb els requisits
que estableixen l'article 1.1 del Reial decret 880/1990,
de 29 de juny, sobre normes de seguretat de les joguines,
i la normativa concordant i de desplegament.

Tampoc estan incloses en I'ambit material d’aquest
Reglament les cadires de rodes.

3. Als efectes d'aquest Reglament, s’apliquen els
conceptes que recull I'annex del Reial decret legislatiu
339/1990, de 2 de marg, pel qual s’aprova el text arti-
culat de la Llei sobre transit, circulacié de vehicles de
motor i seguretat viaria, a la redaccié que en fa el Reial
decret 2822/1998, de 23 de desembre, pel qual s'a-
prova el Reglament general de vehicles.

Article 3. Fets de la circulacio.

1. Als efectes de la responsabilitat civil derivada de
la circulacié de vehicles de motor i en l'asseguranca
de subscripcié obligatoria que regula aquest Reglament,
s'entenen per fets de la circulacio els derivats del risc
creat per la conduccié dels vehicles de motor a qué
es refereix l'article anterior, tant per garatges i aparca-
ments, com per vies o terrenys publics i privats aptes
per a la circulacid, tant urbans com interurbans, aixi com
per vies o terrenys que sense tenir aquesta aptitud siguin
d’us comu.

2. No s’entenen fets de la circulacié els derivats
de la celebracié de proves esportives amb vehicles de
motor en circuits especialment destinats a aquest efecte
o habilitats per a aguestes proves, sens perjudici de |'o-
bligacié de subscripcido de l'asseguranca especial que
preveu l'apartat 2 de l'article 16.

Tampoc es consideren fets de la circulacio els derivats
de la realitzacié de tasques industrials o agricoles per

vehicles de motor especialment destinats per a aix0, sens
perjudici de l'aplicacié de l'apartat 1 en el cas de cir-
culacié per les vies o els terrenys esmentats en el dit
apartat.

3. Tampoc té la consideracio de fet de la circulacio
la utilitzacid d’'un vehicle de motor com a instrument
de la comissid de delictes dolosos contra les persones
i els béns. En tot cas, és fet de la circulacié la utilitzacié
d'un vehicle de motor en qualsevol de les formes que
descriu el Codi penal com a conducta constitutiva de
delicte contra la seguretat del transit, incldos el suposit
que preveu l'article 383 del Codi penal.

CAPITOL Il
De la quantificacié de les indemnitzacions

Article 4. Quantificacio de les indemnitzacions.

1. Lesindemnitzacions per tots els danys i perjudicis
causats a les persones es calculen amb els criteris i els
limits que estableix I'annex de la Llei sobre responsa-
bilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de
motor. Si la quantia fixada aixi és superior a I'import
maxim de la cobertura de I'assegurament de subscripcié
obligatoria, s’ha de satisfer, amb carrec a I'esmentada
asseguranca de subscripcid obligatoria, aquest import
maxim, i la resta queda fins a I'import total de la indem-
nitzacio a carrec de lI'asseguranca voluntaria o del res-
ponsable del sinistre, segons escaigui.

2. Les pensions provisionals a que es refereix el
paragraf tercer de l'article 6 de la Llei sobre respon-
sabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles
de motor s’han de calcular de conformitat amb els limits
que estableix I'annex de la Llei esmentada.

3. Tant en els casos de danys a les persones com
als béns, si concorren la negligéncia del conductor i la
del perjudicat, s’ha de procedir a la moderacio equitativa
de la responsabilitat i al repartiment en la quantia de
la indemnitzacio, atesa l'entitat respectiva de les culpes
concurrents.

CAPITOL II
De la mora de I'assegurador

Article b.

La consignacié a que es refereix la disposicié addi-
cional de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca
en la circulacié de vehicles de motor es pot dur a terme
pels mitjans que reconeix la Llei d’enjudiciament civil.

Consignacié judicial.

Article 6.

La quantia consignada ha de ser igual, almenys, a
I'import de les indemnitzacions determinades d’acord
amb l'annex de la Llei sobre responsabilitat civil i asse-
guranca en la circulacié de vehicles de motor i, si s’escau,
segons el que disposa l'apartat 2 de la seva disposicié
addicional.

Quantia de la consignacid.

TITOL I
De I'asseguranca de subscripcio obligatoria

CAPITOL |

De I'ambit i els limits de I'asseguranca de subscripcio
obligatoria

Article 7. Ambit territorial.

L'asseguranca de subscripcié obligatoria garanteix la
responsabilitat civil derivada de la circulacié de vehicles
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de motor amb estacionament habitual a Espanya, mit-
jancant el pagament d'una Unica prima, en tot el territori
de l'espai economic europeu i dels estats adherits al
Conveni multilateral de garantia.

Article 8. Vehicle de motor amb estacionament habi-
tual a Espanya.

Als efectes d'aquesta asseguranca, s’entén que el
vehicle de motor té el seu estacionament habitual a
Espanya:

a) Quan tingui matricula espanyola.

b) Quan, tractant-se d'un tipus de vehicle per al qual
no existeixi matricula, porti una placa d’asseguranca o
un signe distintiu analeg a la matricula que hagi estat
expedit a Espanya.

c¢) Quan, tractant-se d'un tipus de vehicle per al qual
no existeixi matricula, no tingui la placa d’asseguranca
o un signe distintiu i l'usuari tingui el domicili a Espanya.

Article 9.  Ambit material.

1. L'asseguranca de subscripcié obligatoria com-
pren la cobertura dels danys a les persones i als béns
causats als perjudicats per fets de la circulacid, sens
perjudici de les exclusions que recull 'article seglient.

2. En les indemnitzacions per danys a les persones,
I'assegurador, dins dels limits de I'assegurament de subs-
cripcié obligatoria, ha de reparar el dany causat a les
persones, excepte quan provi que aquest va ser degut
Unicament a la conducta o la negligéncia del perjudicat
o a una forca major estranya a la conduccié o al fun-
cionament del vehicle. No es consideren forca major
els defectes del vehicle ni la ruptura o la fallada d'alguna
de les seves peces o els seus mecanismes.

3. En la indemnitzacié per danys als béns, l'asse-
gurador, dins dels limits de I'assegurament de subscrip-
ci6 obligatoria, ha de reparar el dany causat quan el
conductor del vehicle en resulti civilment responsable,
segons el que estableixen I'article 1902 del Codi civil,
els articles 109 i seglients del Codi penal i el que disposa
la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la cir-
culacié de vehicles de motor i en aquest Reglament.

4. No obstant aixd, queden exclosos d’agquestes
cobertures els danys quan estiguin causats per la con-
duccid sota la influéncia de begudes alcoholiques o de
drogues toxiques, estupefaents o substancies psicotro-
piques. Aguesta excepcid no és oposable al perjudicat
sens perjudici del dret de repeticio de I'assegurador.

Article 10. Exclusions.

Estan exclosos de 'abast de I'asseguranca de subs-
cripcio obligatoria els danys seglients:

a) Tots els danys i perjudicis ocasionats per les
lesions o la defuncié del conductor del vehicle causant
del sinistre.

b) Els danys soferts pel vehicle assegurat, per les
coses que hi transporta, i pels béns dels quals siguin
titulars el prenedor, I'assegurat, el propietari, el conduc-
tor, aixi com els del conjuge o els parents fins al tercer
grau de consanguinitat o afinitat dels anteriors.

c) Els danys a les persones i els béns causats per
un vehicle robat, entenent-se com a tal, exclusivament,
les conductes tipificades com a robatori i robatori d’'us
en els articles 237 i 244 del Codi penal, respectiva-
ment. En aquests casos és aplicable el que preveu l'ar-
ticle 30.1.c) d’aquest Reglament.

Article 11. Inoposabilitat per I'assegurador.

1. L'assegurador de l'asseguranca de subscripcid
obligatoria que regula aquest Reglament no pot oposar
davant el perjudicat cap altra de les exclusions, pactades
o no, de la cobertura, diferents de les que recull I'article
anterior.

En particular, no pot fer-ho respecte d'aquelles clau-
sules contractuals que excloguin de la cobertura la uti-
litzacié o la conduccioé del vehicle designat en la polissa
pels qui no tinguin permis de conduir, incompleixin les
obligacions legals d'ordre tecnic relatives a l'estat de
seguretat del vehicle o, llevat dels suposits de robatori
i robatori d'Us, utilitzin illegitimament vehicles de motor
d’altri o no hi estiguin autoritzats expressament o taci-
tament pel propietari.

2. Tampoc pot oposar davant el perjudicat, ni davant
el prenedor, el conductor o el propietari, la no utilitzacié
de la declaracié amistosa d’accident.

Article 12. Limits quantitatius.
1. Limport maxim de la cobertura de l'assegura-
ment de subscripcié obligatoria és dels imports segiients:

a) Per danys corporals: 350.000 euros o
58.235.100 pessetes, per victima.

b) Perdanys als béns: 100.000 euros o 16.638.600
pessetes, per sinistre, sigui quin sigui el nombre de vehi-
cles o béns afectats.

c) Per despeses d’assisténcia médica, farmaceutica
i hospitalaria: en la quantia necessaria fins a la sanacié
o consolidacié de seqlieles, sempre que la despesa esti-
gui degudament justificada atenent la naturalesa de I'as-
sisténcia prestada.

d) Per despeses d'enterrament i funeral en cas de
defuncid: segons els usos i els costums del lloc on es
presti el servei, en la quantia que es justifiqui.

2. En tot cas, les despeses a qué es refereixen els
paragrafs c) i d) anteriors son compatibles entre si i amb
les indemnitzacions restants que preveu aquest article.

3. Quan el sinistre sigui ocasionat en un Estat adhe-
rit al Conveni multilateral de garantia diferent d’Espanya,
per un vehicle que tingui I'estacionament habitual a Espa-
nya, s'apliquen els limits de cobertura obligatoria fixats
per I'Estat membre on tingui lloc el sinistre. No obstant
aixo, si el sinistre es produeix en un Estat membre de
I'espai economic europeu, s'apliquen els limits de cober-
tura previstos en aquest article, sempre que siguin supe-
riors als que estableix I'Estat on s’hagi produit el sinistre.

Article 13. Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Auto-
mobils (OFESAUTO,).

1. L'Oficina Espanyola d'Asseguradors d'Automo-
bils (OFESAUTO), que agrupa totes les entitats assegu-
radores autoritzades per operar en el ram de respon-
sabilitat civil de vehicles terrestres automobils i el Con-
sorci de Compensacio d’Assegurances, té la consideracio
d'oficina nacional d’asseguranca a qué es refereix la
Directiva 72/166/CEE, del Consell, de 24 d’abril, relativa
a I'aproximacié de les legislacions dels estats membres,
sobre I'asseguranca de la responsabilitat civil que resulta
de la circulacié de vehicles automobils, aixi com del con-
trol de l'obligacié d'assegurar aquesta responsabilitat.

2. La tramitacio dels sinistres i el compliment de
les obligacions derivades de les assegurances de res-
ponsabilitat civil de subscripcié obligatoria, per rad d'ac-
cidents causats en altres paisos per vehicles amb esta-
cionament habitual a Espanya o assegurats a Espanya
mitjancant el certificat internacional d’asseguranca deno-
minada carta verda o asseguranca en frontera, els garan-
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teixen I'Oficina Espanyola d’Asseguradors d’Automobils
(OFESAUTO), que actua en nom de totes les entitats
a queé es refereix l'article 17 d’aquest Reglament. Igual-
ment, assumeix aquesta garantia, per compte de |'oficina
nacional de I'Estat de qué es tracti, per rad dels accidents
succeits en el territori espanyol en els quals intervingui
un vehicle estranger, habitualment estacionat en un Estat
signant del Conveni multilateral de garantia o que, per-
tanyent a un Estat no signant del Conveni esmentat,
estigui assegurat mitjancant una carta verda emesa per
una altra oficina nacional o per una asseguranca en
frontera.

3. No obstant el que disposa el paragraf anterior,
OFESAUTO pot delegar la representacio de les diferents
entitats asseguradores estrangeres, a sollicitud de |'o-
ficina nacional respectiva, en favor d'alguna de les enti-
tats asseguradores o d’entitats especialitzades en la ges-
ti6 de sinistres. Aixi mateix, a sollicitud de les entitats
asseguradores que operen a Espanya pot cursar la
mateixa peticié a les oficines nacionals d’altres estats.

Aquestes entitats asseguradores o entitats correspon-
sals espanyoles, autoritzades per representar entitats
asseguradores estrangeres responen en els mateixos ter-
mes que OFESAUTO. A aquest efecte, OFESAUTO ha
de portar els registres necessaris de corresponsalies
autoritzades, per tal de facilitar la informacié necessaria
a qui hi tingui un interes legitim.

En cas d'incompliment del corresponsal, conflicte d'in-
teressos o cessament voluntari en la representacié auto-
ritzada, OFESAUTO assumeix el compliment de les obli-
gacions que preveu l'apartat 2 d'aquest article.

4. El ministre d’Economia ha de dictar les normes
relatives al funcionament de I'Oficina Espanyola d'As-
seguradors d'Automobils (OFESAUTO), com a oficina
nacional d'asseguranca.

CAPITOL Il

De la pluralitat de danys i causants

Article 14. Concurréncia de danys i causants.

1. Si d'un mateix sinistre, emparat per una Unica
asseguranca de responsabilitat civil derivada de la cir-
culacié de vehicles de motor de subscripcié obligatoria,
en resulten diversos perjudicats per danys materials, i
la suma de les indemnitzacions supera el limit obligatori
establert a aquest efecte, el dret de cada perjudicat
davant l'assegurador es redueix proporcionalment als
danys soferts.

2. Siaconsequéncia d'un mateix sinistre cobert per
aguesta asseguranca de subscripcid obligatoria, en qué
intervinguin dos vehicles o més, es produeixen danys
a tercers, cada assegurador dels vehicles causants ha
de contribuir al compliment de les obligacions que derivin
del fet, tenint en compte, quan es pugui determinar,
I'entitat de les culpes concurrents i, en cas que no puguin
ser determinades, proporcionalment a la potéencia dels
vehicles respectius, o de conformitat amb el que s’hagi
pactat en els possibles acords entre companyies d’as-
segurances.

Quan els dos vehicles que intervenen siguin un cap
tractor i el remolc o semiremolc que hi estigui enganxat,
o dos remolcs o semiremolcs, i no es pugui determinar
I'entitat de les culpes concurrents, cada assegurador ha
de contribuir al compliment de les obligacions esmen-
tades de conformitat amb el pactat en els possibles
acords entre companyies d'assegurances o, si no, en
proporcié amb la quantia de la prima anual de risc que
correspongui a cada vehicle designat en la polissa d'as-
seguranca subscrita.

CAPITOL Il
Del dret de repeticié de I'assegurador

Article 15. Dret de repeticid.

1. L'assegurador de l'asseguranca de subscripcié
obligatoria, una vegada efectuat el pagament de la
indemnitzacid, pot repetir:

a) Contra el conductor, el propietari del vehicle cau-
sant i 'assegurat, si els danys materials i personals cau-
sats sOn deguts a la conduccié sota la influéncia de
begudes alcoholiques o de drogues toxiques, estupe-
faents o substancies psicotropiques.

b) Contra el conductor, el propietari del vehicle cau-
sant i 'assegurat, si els danys materials i personals cau-
sats sén deguts a la conducta dolosa de qualsevol d’ells.

c) Contra el tercer responsable dels danys.

d) Contra el prenedor de I'asseguranca o I'assegurat
per les causes que preveu la Llei de contracte d'asse-
guranca i el mateix contracte, sense que es pugui con-
siderar com a tal la no utilitzacié pel conductor o I'as-
segurat de la declaracié amistosa d'accident.

e) En qualsevol altre suposit en qué també pugui
escaure aquesta repeticid d’acord amb les lleis.

2. L’'accidé de repeticio de I'assegurador prescriu pel
transcurs del termini d'un any, a comptar de la data
en que va fer el pagament al perjudicat.

CAPITOL IV

Del contracte d’asseguranca de subscripcié
obligatoria

Article 16. Prenedor de I'asseguranca de subscripcio
obligatoria.

1. L'asseguranca de subscripcid obligatoria ha de
ser concertada pel propietari del vehicle; té la presumpcié
d’aquesta consideracié la persona natural o juridica al
nom de la qual figuri I'asseguranca en el registre public
que correspongui. No obstant aix0, el propietari queda
rellevat d’aquesta obligacié quan I'asseguranca sigui con-
certada per qualsevol persona que tingui interés en |'as-
segurament, que ha d'expressar el concepte en qué
contracta.

2. Per als riscos derivats de les proves esportives
en que intervinguin vehicles de motor, celebrades en
circuits especialment destinats a aquest efecte o habi-
litats per a les proves esmentades, s'ha de subscriure
una asseguranca especial destinada a cobrir la respon-
sabilitat civil dels conductors intervinents, com a minim
pels imports de les cobertures obligatories que estableix
aquest Reglament.

3. Els vehicles amb estacionament habitual en
estats que no pertanyen a |'espai econoOmic europeu que
no estiguin adherits al Conveni multilateral de garantia,
per poder circular pel territori espanyol, han d’estar asse-
gurats pel sistema de certificat internacional d'assegu-
ranca o per l'asseguranca en frontera, que ha de contenir,
almenys, les condicions i els limits a qué fa referencia
Iarticle 18 d’aquest Reglament.

Article 17.

1. Els contractes d'asseguranca que regula aquest
Reglament han d’estar subscrits amb entitats assegu-
radores que hagin obtingut 'autoritzacié corresponent
del Ministeri d’'Economia o que, estant domiciliats en
un pais que pertanyi a lI'espai econoOmic europeu, exer-
ceixin la seva activitat a Espanya en regim de dret d’'es-
tabliment o en regim de lliure prestacio de serveis.

Entitats asseguradores.
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2. La responsabilitat civil de subscripcio obligatoria
derivada de la circulacié de vehicles de motor dels quals
siguin titulars I'Estat, les comunitats autdnomes, les cor-
poracions locals i els organismes publics que en depe-
nen, la cobreix el Consorci de Compensacié d'Assegu-
rances quan aquests sollicitin concertar aquesta asse-
guranca amb I'entitat esmentada.

3. El Consorci de Compensacié d’Assegurances ha
d’acceptar la contractacio del risc quan no hagin estat
acceptades o hagin estat rebutjades dues sollicituds
d'asseguranca de subscripcio obligatoria per dues entitats
asseguradores, llevat que el risc sigui acceptat per una
altra companyia o per altres companyies d’assegurances
a peticié del Consorci de Compensacio d’Assegurances.

L'entitat asseguradora que rebutgi o no accepti la
contractacio de I'asseguranca de subscripcié obligatoria
ha d’expedir una certificacié que ho acrediti, a peticié
per escrit de l'interessat.

Article 18. Asseguranca en frontera.

El document acreditatiu de l'asseguranca en frontera
ha de contenir, com a minim, les indicacions seglients:

a) La indicacid que la garantia es concedeix dins
dels limits i les condicions que preveuen com a obli-
gatoris la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca
en la circulacié de vehicles de motor i aquest Reglament.

b) Laindicacié que, si el sinistre es produeix a Espa-
nya, s’han d’aplicar els limits que preveuen la legislacio
espanyola i, en concret, aquest Reglament.

c) Les indicacions que estableix I'apartat 2 de l'ar-
ticle 22 d'aquest Reglament.

Article 19. Contingut de la sollicitud i la proposicio de
I'asseguranca de subscripcid obligatoria.

La solicitud de I'asseguranca de subscripcid obliga-
toria adrecada pel prenedor de lI'asseguranca a l'entitat
asseguradora, o la proposicié de I'asseguranca de subs-
cripcié obligatoria feta per I'assegurador al prenedor, ha
de contenir, com a minim, les indicacions seglents:

a) Les d'identificacié del propietari del vehicle, del
conductor habitual i del prenedor de I'asseguranca, i hi
ha de constar el seu domicili, a efectes de notificacions.
Si el prenedor no és el propietari del vehicle, s’ha d’indicar
el concepte en qué contracta.

b) Les d'identificacié del vehicle, la marca, el model,
les seves caracteristiques i la matricula o un signe dis-
tintiu analeg.

c) Les garanties sollicitades o ofertes, que en cap
cas poden ser inferiors a les de I'asseguranca de subs-
cripcio obligatoria que regula aquest Reglament.

d) La identificacid clara i destacada que es tracta
d’una proposicié o d'una solicitud d'asseguranca.

e) El periode de cobertura minim a qué es refereix
I'article segiient, amb indicacié del dia i I'hora del comput
inicial.

Article 20. La solicitud i la proposicio de I'asseguranca
de subscripcio obligatoria.

1. La sollicitud de I'asseguranca de subscripcié obli-
gatoria, a partir del moment en qué estigui diligenciada
per I'entitat asseguradora, o un agent d’aquesta, produeix
els efectes de la cobertura del risc durant el termini de
quinze dies.

S’entén que esta diligenciada quan es lliuri al solli-
citant una copia de la sollicitud segellada per I'entitat
asseguradora o per un agent d'aquesta.

L'assegurador, en el termini maxim de deu dies des
del diligilenciament de la sollicitud d'asseguranca, pot

rebutjar-la, mitjancant un escrit adrecat al prenedor per
qualsevol mitja que n‘asseguri la constancia de la recep-
cid, on ha d’especificar les causes, i té dret a la percepcid
de la prima que |li correspongui per la cobertura dels
quinze dies previstos en el paragraf anterior. Si trans-
corregut el termini de deu dies I'assegurador no ha rebut-
jat la contractacio, s’entén que aquesta ha estat admesa.

Diligenciada la sollicitud i transcorregut el termini de
deu dies, lI'assegurador ha de remetre la polissa d'as-
seguranca en un termini de deu dies.

2. La proposicié de l'asseguranca de subscripcio
obligatoria feta per I'entitat asseguradora o el seu agent
vincula la companyia d'assegurances pel termini de quin-
ze dies.

Una vegada acceptada la proposicido pel prenedor,
el contracte s’entén perfet, i ha de quedar sempre pro-
tegit, en cas d'impagament de la primera prima per culpa
del prenedor, el dret de I'assegurador a resoldre el con-
tracte, mitjancant un escrit dirigit al prenedor per correu
certificat amb el justificant de recepcio o per qualsevol
altre mitja admeés en dret, o exigir el pagament de la
prima en els termes de l'article 15 de la Llei de contracte
d’asseguranca. Acceptada la proposicié pel prenedor,
I'assegurador ha de lliurar la polissa d'asseguranca en
el termini de deu dies.

CAPITOL V

De la justificacio de I'asseguranca de subscripcio
obligatoria

Article 21. Documentacio del contracte d'asseguranca
de subscripcid obligatoria.

L'assegurador ha de lliurar preceptivament al prene-
dor la polissa d'asseguranca, document en que, neces-
sariament, ha de constar una referencia clara i precisa
a les normes aplicables a aquesta mena d’asseguranca
i els altres aspectes que es determinin en la regulacié
del contracte d'asseguranca i d’ordenaci6 i supervisio
de les assegurances privades.

Aixi mateix, i una vegada cobrada la prima, I'asse-
gurador ha de lliurar al prenedor un justificant del paga-
ment.

Article 22. Documentacié acreditativa de la vigencia
de l'asseguranca.

1. Qualsevol vehicle de motor ha d’estar proveit de
la documentacié acreditativa de la vigéncia de l'asse-
guranca de responsabilitat civil de subscripcié obliga-
toria.

L'incompliment d'aquesta obligacié se sanciona amb
60,10 euros o 10.000 pessetes de multa.

No obstant aix0, si es tracta de vehicles dedicats al
lloguer sense conductor, el titular queda exempt de res-
ponsabilitat administrativa sempre que en el termini dels
cinc dies seglents a la notificacié efectuada a aquest,
justifiqui que tenia contractada I'asseguranca de respon-
sabilitat civil de subscripcid obligatoria corresponent.

2. Als efectes de l'apartat anterior, es considera
documentacié acreditativa de la vigéncia de l'assegu-
ranca el justificant de pagament de la prima del periode
d’asseguranca en curs, sempre que contingui, almenys,
la identificacid de I'entitat asseguradora, la matricula,
la placa d'asseguranca o un signe distintiu del vehicle,
el periode de cobertura i la indicacié de l'abast de l'as-
seguranca de subscripcié obligatoria.

No obstant aixo, si es tracta de vehicles dedicats al
lloguer sense conductor, es considera documentacio
acreditativa de la vigencia de I'asseguranca la copia aca-
rada del justificant de pagament de la prima, tal com
ho determini la Direccié General de Transit.
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CAPITOL VI

De la identificacié de I'entitat asseguradora
i del control de I'obligacié d’assegurar-se

Article 23. Fitxer informatiu de vehicles assegurats.

1. Les entitats asseguradores que cobreixin la res-
ponsabilitat civil de subscripcié obligatoria, derivada de
la circulacié de vehicles de motor amb estacionament
habitual a Espanya, han de comunicar al Ministeri d’E-
conomia, mitjancant la tramesa al Consorci de Compen-
sacié d'Assegurances, les dades relatives als vehicles
assegurats per aquestes, amb el contingut, la forma i
en els terminis que estableixen aquest Reglament i les
resolucions a que aquest es refereix.

L'incompliment del que disposa el paragraf anterior
constitueix infraccié administrativa d’acord amb la Llei
d’ordenacid i supervisié de les assegurances privades.

2. Les dades a qué es refereix el paragraf primer
de l'apartat anterior poden ser objecte de tractament
automatitzat. A aquests efectes, i de conformitat amb
el que preveu l'article 20 de la Llei organica 15/1999,
de 13 de desembre, de proteccié de dades de caracter
personal, es crea el fitxer automatitzat de dades de carac-
ter personal denominat «Fitxer informatiu de vehicles
assegurats», de caracter public, amb el contingut que
es descriu en els articles seglients i a I'annex d'aquest
Reglament.

3. La informacié que conté el fitxer té presumpcid
de veracitat a efectes informatius, llevat que hi hagi una
prova en contra.

Article 24. Primera tramesa de dades i la seva actua-
litzacio.

1. En la primera tramesa de les dades, les entitats
asseguradores han de subministrar, per a cada vehicle,
les seglients: matricula, codi identificatiu de la marca
i model del vehicle, data d'inici de la vigéncia i data
d’acabament del periode d'asseguranca en curs, aixi com
el tipus de contracte, tot aixd d'acord amb les espe-
cificacions que contingui la resolucié de la Direccié Gene-
ral d’Assegurances i Fons de Pensions que a aquest efec-
te es dicti.

2. Les entitats asseguradores han de fer I'actualit-
zaci6 de les dades, remetent diariament informacié d'al-
tes i baixes de vehicles assegurats, que s’han d'identificar
amb la matricula i el codi identificatiu de la marca i
el model, i hi han de fer constar, en el cas de les altes,
les dates d’inici de la vigéncia i 'acabament del periode
d’asseguranca en curs i el tipus de contracte i, en el
cas de les baixes, la data de cessacié de la vigencia
de I'asseguranca.

A aquests efectes, s'entén per cessacié de la vigencia
de l'asseguranca l'extincié del contracte d'acord amb
la Llei 50/1980, de 8 d'octubre, de contracte d'asse-
guranca, incloses la rescissio i la resolucié.

3. S’han d’incloure, en tot cas, les dades relatives
a aquells vehicles respecte als quals s’hagi diligenciat
la sollicitud d'asseguranca o s’hagi emés proposicié d'as-
seguranca acceptada pel prenedor, i hi han de constar
les dates d’'efecte i acabament d'un o altre document.

4. En els cas de contractes prorrogables, o d'im-
pagament de les primes fraccionades, no pot ser comu-
nicada la baixa del vehicle, respectivament, mentre no
s’hagi exercit el dret a oposar-se a la prorroga d'aquest
o no hagi estat extingit o resolt el contracte, en els casos
i amb les formalitats que preveu la Llei de contracte
d’asseguranca.

5. En el cas de transmissié del vehicle assegurat,
només pot ser comunicada la baixa del vehicle amb I'ex-

tincié previa del contracte d’asseguranca, de conformitat
amb el que estableix la Llei de contracte d'asseguranca.

6. En el cas de vehicles especials, s’han de remetre
al Consorci de Compensacio d’Assegurances les dades
que estableixi la resolucié que dicti la Direcciéo General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

Article 25.

La tramesa de la informacié al Consorci de Compen-
sacié d’Assegurances es fa mitjancant el procediment
gue contingui la resolucié que la Direccié General d’'As-
segurances i Fons de Pensions dicti a aquest efecte.

Procediment de tramesa de la informacio.

Article 26. Tramesa d’informacio a la Direccié General
d’Assegurances i Fons de Pensions.

1. El Consorci de Compensacio d’Assegurances ha
de remetre, mensualment, a la Direccié General d'As-
segurances i Fons de Pensions una relacié de les entitats
asseguradores que, estant autoritzades per operar en
el ram corresponent, no hagin remeés la informaci6 a
que es refereixen els articles anteriors.

Aixi mateix, el Consorci de Compensaciéo d’Assegu-
rances ha de comunicar a la Direccié General d'Asse-
gurances i Fons de Pensions les incidencies significatives
que es puguin produir en el compliment d'aquesta obli-
gacio.

2. Sens perjudici del que assenyala el segon para-
graf de l'apartat 1 de l'article 23, i a la vista de les
comunicacions del Consorci de Compensacio d'Assegu-
rances, la Direccid6 General d'Assegurances i Fons de
Pensions pot formular requeriments a les entitats asse-
guradores o exigir la realitzacié d’auditories informati-
ques, o I'aplicacio d’altres mesures correctores per garan-
tir la veracitat de la informacidé que contingui el fitxer.

Article 27.

1. La finalitat del fitxer consisteix a subministrar la
informacié necessaria perque les persones implicades
en un accident de circulacié puguin esbrinar, amb la
maxima brevetat possible, les circumstancies relatives
a l'entitat asseguradora que cobreix la responsabilitat
civil de cada un dels vehicles implicats en l'accident i
a facilitar el control de I'obligacié d'assegurar-se.

A aquests efectes, tenen la consideracio d'implicats
els perjudicats per accidents de circulacio, per danys
en la seva persona o als seus béns, i poden actuar per
si o per mitja d'un representant degudament acreditat.

2. Laconsulta de lainformacio s’exerceix mitjancant
una peticié adrecada pels implicats en un accident de
circulacié al Consorci de Compensacié d’Assegurances;
s’ha d'utilitzar el model que contingui la resolucié que
dicti la Direccié General d’Assegurances i Fons de Pen-
sions, al qual s’ha d'adjuntar una copia del document
nacional d’identitat, el passaport, el codi d'identificacié
fiscal o el document acreditatiu de la identitat del soli-
citant i, si s'escau, una copia de l'informe de danys o
de la declaracié amistosa d’accident.

Igualment, el sollicitant pot utilitzar qualsevol mitja
que permeti acreditar la tramesa i la recepcié de la solli-
citud de consulta, i ha d’aportar el nimero del document
nacional d’identitat, el passaport, el codi d’identificacio
fiscal o un altre document acreditatiu, aixi com la matri-
cula o el signe distintiu tant del vehicle presumptament
causant dels danys com del vehicle corresponent al per-
judicat, i els numeros de sinistre i de polissa d'assegu-
ranca que constin al registre de sinistres de |'entitat asse-
guradora; la consulta pot ser contestada per qualsevol
mitja que permeti acreditar la tramesa i la recepci6 de
la contestacid, d’acord amb el que disposi la resolucié
que a aquest efecte dicti la Direccid General d'Asse-
gurances i Fons de Pensions.

Finalitat i consulta del fitxer.
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Article 28. Control de I'obligacid d’assegurar-se.

1. El control de l'obligacié d'assegurar-se s’ha de
fer mitjancant la collaboracié entre el Ministeri d’Eco-
nomia, a través del Consorci de Compensacié d'Asse-
gurances, i el Ministeri de I'Interior, que es poden cedir,
entre si, les dades que figurin en els seus fitxers auto-
matitzats que expressament prevegin aquesta cessio.

El procediment de cessid de dades es regula mit-
jancant resolucié conjunta de la Direccié General d'As-
segurances i Fons de Pensions i la Direccié General de
Transit.

L'organ responsable del fitxer ha d’adoptar les mesu-
res tecniques i organitzatives que siguin necessaries per
assegurar la confidencialitat, la seguretat i la integritat
de les dades i fer efectives les garanties, les obligacions
i els drets que li reconeix la Llei organica 15/1999, de
13 de desembre, de proteccidé de dades de caracter
personal.

2. En el cas de vehicles estrangers de paisos que
no siguin membres de I'espai econdmic europeu que
no estiguin adherits al Conveni multilateral de garantia,
les autoritats duaneres espanyoles han de denegar l'ac-
cés al territori nacional si aquests no acrediten la subs-
cripcidé d'una asseguranca de responsabilitat civil que
compleixi, com a minim, les condicions i les garanties
que estableix la regulacié espanyola per a aquesta asse-
guranca de subscripcié obligatoria.

CAPITOL VI

De I'incompliment de I'obligacié d’assegurar-se

Article 29. Conseqliencies de I'incompliment.

1. A més de la sancid que correspongui en I'ambit
penal a qui condueixi un vehicle sabent que no té asse-
guranca, I'incompliment de I'obligacié d'assegurar-se en
els termes que preveu aquest Reglament determina:

a) La prohibicié de circular amb el vehicle no asse-
gurat pel territori nacional.

b) La retirada i el diposit del vehicle, amb carrec
al seu propietari, en dependéncies de l'autoritat com-
petent, si no es justifica davant d'aquesta l'existencia
d’'asseguranca en el termini de cinc dies des del dia
en qué hagi posat la denuncia.

c¢) La imposicié d'una sancid pecuniaria de 601,01
a 3.005,06 euros o de 100.000 a 500.000 pessetes
de multa, graduada segons que el vehicle circulés o no,
la seva categoria, el servei que presti, la gravetat del
perjudici causat, si s'escau, la durada de la falta d'as-
segurament i la reiteracid de la mateixa infraccié. El
Ministeri de I'Interior i les autoritats competents de les
comunitats autonomes a les quals s’hagi transferit I'exe-
cucié de competéncies sancionadores han de lliurar al
Consorci de Compensacié d’Assegurances el 50 per 100
de lI'import de les sancions recaptades, per compensar
en part les indemnitzacions que el Consorci ha de satisfer
als perjudicats en compliment de les obligacions que
li atribueixen la Llei i aquest Reglament.

2. Els procediments que es tramitin per la infraccio
de les obligacions imposades als usuaris de vehicles de
motor en la regulacio de I'asseguranca de responsabilitat
civil de subscripcidé obligatoria, han de ser instruits pels
comandaments provincials de Transit o per les autoritats
competents de les comunitats autonomes a les quals
s’hagi transferit I'execucié de funcions en aquesta mate-
ria, competents per raé del lloc en qué s’hagi comes
el fet, i I'autoritat esmentada queda facultada per adoptar
les mesures relatives a la retirada i el dipdsit cautelar
dels vehicles que circulin sense asseguranca.

Quant al procediment, cal atenir-se al que disposa
per a les infraccions la Llei sobre el transit, la circulacié
de vehicles de motor i la seguretat viaria.

3. La sancié que escaigui I'han d'imposar els dele-
gats del Govern o les autoritats competents de les comu-
nitats autonomes a les quals s’hagin transferit funcions
en aquesta materia, competents per rad del lloc en qué
es denuncii la infraccid, i es pot recérrer davant del minis-
tre de I'Interior o davant de les autoritats jerarquicament
competents de les comunitats autbnomes. A aquests
efectes, les competéncies d'exercici de la potestat san-
cionadora atribuides als delegats del Govern poden ser
desconcentrades mitjancant una disposicié dictada pel
ministre de I'Interior.

TiTOL N
Del Consorci de Compensacié d’Assegurances

Article 30. Funcions.

1. De conformitat amb el que estableix l'article 8
de la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en
la circulacié de vehicles de motor, correspon al Consorci
de Compensacié d'Assegurances dins de I'ambit terri-
torial i amb els mateixos limits quantitatius de I'asse-
gurament de subscripcid obligatoria:

a) Indemnitzar els qui hagin sofert danys en les
seves persones, per sinistres que hagin tingut lloc a Espa-
nya, en els casos en que el vehicle causant sigui des-
conegut.

b) Indemnitzar els danys a les persones i als béns
ocasionats amb un vehicle que tingui el seu estacio-
nament habitual a Espanya, quan el vehicle no estigui
assegurat.

c) Indemnitzar els danys a les persones i els béns
produits per un vehicle amb estacionament habitual a
Espanya que, estant assegurat, hagi estat robat; s'en-
tenen com a tals, exclusivament, les conductes que tipi-
figuen com a robatori i robatori d'Us els articles 237
i 244 del Codi penal, respectivament.

d) Indemnitzar els danys a les persones i els béns
quan, en casos inclosos dins de I'ambit de |'assegura-
ment de subscripcid obligatoria o en els paragrafs pre-
cedents d'aquest article, sorgeixi controvérsia entre el
Consorci de Compensacié d’Assegurances i l'entitat
asseguradora sobre qui ha d'indemnitzar el perjudicat.

No obstant aix0, si ulteriorment es resol o acorda
que correspon indemnitzar a l'entitat asseguradora,
aquesta ha de reemborsar al Consorci de Compensacié
d’Assegurances la quantitat indemnitzada més els inte-
ressos legals, incrementats en un 25 per 100, des de
la data en qué hagi abonat la indemnitzacio.

S’entén que hi ha controversia quan l'entitat asse-
guradora presenti davant del Consorci un requeriment
motivat en relacié amb el sinistre, o el perjudicat presenti
una reclamacié davant del Consorci a la qual adjunti
la justificacid6 que l'entitat asseguradora rebutja fer-se
carrec del sinistre, i el Consorci considera que no li corres-
pon el pagament.

e) Indemnitzar els danys a les persones i els béns
quan l'entitat espanyola asseguradora del vehicle amb
estacionament habitual a Espanya hagi estat declarada
en fallida, suspensié de pagaments o, havent estat dis-
solta i estigui en situacié d'insolvencia, estigui subjecta
a un procediment de liquidacid intervinguda o aquesta
hagi estat assumida per la Comissié Liquidadora d’En-
titats Asseguradores.

2. En els casos previstos en els paragrafs b) i c),
queden exclosos de la indemnitzacié pel Consorci de
Compensacio d’Assegurances els danys a les persones
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i als béns soferts pels qui ocupin voluntariament el vehi-
cle causant del sinistre, sabent que aquest no estava
assegurat o que havia estat robat, sempre que el Con-
sorci provi que aquells coneixien aquesta circumstancies.

3. De conformitat amb el que estableix I'Estatut
legal del Consorci de Compensacié d’Assegurances,
aprovat per l'article 4 de la Llei 21/1990, de 19 de
desembre, per adaptar el dret espanyol a la Directiva
88/357/CEE sobre la llibertat de serveis en asseguran-
ces diferents a la de vida, i d'actualitzacié de la legislacio
d’assegurances privades, amb les modificacions que hi
introdueix la disposicié addicional novena de la Llei
30/1995, de 8 de novembre, d'ordenacid i supervisié
de les assegurances privades, aquest ha d’exercir, a més,
les funcions seglients:

a) Cobrir la responsabilitat civil derivada de la cir-
culacié dels vehicles de motor dels quals siguin titulars
I'Estat, les comunitats autonomes, les corporacions
locals i els organismes publics que en depenguin, quan
aquests sollicitin concertar aquesta asseguranca amb
el Consorci de Compensacio d’Assegurances.

b) Assumir, dins dels limits de I'assegurament de
subscripcié obligatoria, els riscos no acceptats per les
entitats asseguradores.

c) Ladefensaiel fomentde I'assegurament de subs-
cripcio obligatoria dels vehicles de motor.

4. El Consorci de Compensacié d’Assegurances,
dins de I'ambit de les obligacions que li imposen la Llei
i aquest Reglament, no pot condicionar el pagament de
la indemnitzacié a la prova per part del perjudicat que
la persona responsable no pot pagar o es nega a fer-ho.

5. En els casos dels paragrafs a) i b) de l'apartat 1
d’aquest article, en tot cas el perjudicat es pot dirigir
directament al Consorci de Compensacié d’Asseguran-
ces, i aquest esta obligat a contestar de manera motivada
sobre la seva possible intervencié, sobre la base de les
informacions proporcionades a peticid seva pel perju-
dicat.

6. El perjudicat té acci6 directa contra el Consorci
de Compensacié d’Assegurances en els casos que asse-
nyala aquest article.

Article 31. Ingressos economics.

El Consorci de Compensacié d’Assegurances compta
amb els ingressos economics seglients, per raé de l'as-
seguranca de responsabilitat civil derivada de la circu-
lacié de vehicles de motor de subscripcié obligatoria:

a) Les primes que obtingui per assumir els riscos
no acceptats per les entitats asseguradores.

b) Les primes que obtingui per cobrir la responsa-
bilitat civil en els casos previstos a I'apartat 3.a) de I'ar-
ticle 30 d’aquest Reglament.

c) Elrecarrec sobre les primes que estableix aquesta
asseguranca.

d) La participacié del 50 per 100 en les sancions
imposades, en aplicacié del que disposen l'article 3 de
la Llei sobre responsabilitat civil i asseguranca en la cir-
culacié de vehicles de motor i I'article 29 d’aquest Regla-
ment.

e) Qualsevol altre ingrés que li correspongui d'acord
amb la legislacio vigent.

Article 32. Dret de repeticio.

1. ElI Consorci de Compensacié d’Assegurances,
quan actui com a assegurador directe, pot repetir en
els mateixos casos i condicions que assenyala l'arti-
cle 15 d’aquest Reglament.

2. També pot repetir contra el propietari i el res-
ponsable de l'accident quan es tracti d'un vehicle no

assegurat, o contra els autors, els complices o els enco-
bridors del robatori del vehicle causant del sinistre, aixi
com contra el responsable de I'accident que hagi tingut
coneixement del robatori del vehicle i en qualsevol altre
suposit en que també escaigui la repeticiéo d’acord amb
les lleis. En aquests casos és aplicable el termini de pres-
cripcid que estableix l'article 7 de la Llei sobre respon-
sabilitat civil i asseguranca en la circulacié de vehicles
de motor. A aquests efectes, s'entén per robatori les
conductes tipificades com a robatori i robatori d'Us en
els articles 237 i 244 del Codi penal, respectivament.

3. En l'exercici de la facultat de repeticié pel Con-
sorci sera titol executiu, als efectes de l'article 517 de
la Llei d’enjudiciament civil, la certificacié expedida pel
president del Consorci de Compensacié d’Assegurances
acreditativa de lI'import de la indemnitzacié abonada pel
Consorci sempre que, havent estat requerit de pagament
el responsable, no ho hagi fet en el termini d’'un mes
des del requeriment esmentat.

Disposicio addicional primera.  Publicacié dels convenis
de centres sanitaris i entitats asseguradores.

La Direccid General d'Assegurances i Fons de Pen-
sions ha de publicar en el «Butlleti Oficial de I'Estat»
la relacié de centres sanitaris reconeguts pel Consorci
de Compensacié d’Assegurances i d'entitats assegura-
dores que, si s'escau, subscriguin convenis amb els cen-
tres sanitaris per a l'assisténcia a lesionats de transit.

Disposicido addicional segona. Certificacio d‘antece-

dents sinistrals.

Les entitats asseguradores han d’expedir a favor del
propietari del vehicle i del prenedor de l'asseguranca
del vehicle assegurat, en cas que sigui una persona dife-
rent d’'aquell, amb la peticié prévia de qualsevol d'ells,
i en el termini de quinze dies habils, la certificacié acre-
ditativa dels antecedents sinistrals quant al factor de
la valoracié del risc assumit per les entitats assegura-
dores derivat de la circulacid de vehicles de motor,
corresponents als dos ultims periodes d'asseguranca, si
n’'hi ha.

Disposicido addicional tercera. Exempcio de les indem-
nitzacions per danys personals.

Als efectes del que disposa l'article 7.d) de la Llei
40/1998, de 9 de desembre, de I'impost sobre la renda
de les persones fisiques, i altres normes tributaries, les
indemnitzacions pagades d'acord amb el que disposa
I'apartat 2 de l'article 1 de la Llei sobre responsabilitat
civil i asseguranca en la circulacié de vehicles de motor,
i concordants d'aquest Reglament, tenen la consideracio
d'indemnitzacions en la quantia legalment reconeguda,
als efectes de la seva qualificacié com a rendes exemp-
tes, mentre siguin abonades per una entitat assegura-
dora com a consequéncia de la responsabilitat civil del
seu assegurat.

ANNEX

Fitxer informatiu de vehicles assegurats (FIVA)

1. Finalitat i usos previstos del fitxer:

a) Subministrament d'informacié als implicats en un
accident de circulacié.
b) Control de I'obligacié de I'assegurament.

2. Persones o collectius d’origen de les dades: pre-
nedors de contractes d'asseguranca.
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3. Procedéncia i procediment de recollida: recollida
mitjancant una primera tramesa de dades per les entitats
asseguradores, | posterior actualitzacié diaria d’aquestes.

4. Estructura basica del fitxer: entitat asseguradora,
data de tramesa de les dades, matricula, codi identificatiu
de la marca i model del vehicle, data d’'inici de vigéncia
del contracte, data d’acabament del periode de cober-
tura, data de cessacié de vigéncia i tipus de contracte.

5. Cessi6 de les dades:

a) A implicats en accidents de circulacio.
b) Al Ministeri de I'Interior.
c) Al ministeri fiscal, als jutges i els tribunals.

6. Organ responsable: Consorci de Compensacio
d’Assegurances.

7. Serveio unitat davant del qual I'afectat pot exercir
els seus drets: Consorci de Compensacié d’Asseguran-
ces. Carrer Serrano, niumero 69, 28006 Madrid.

MINISTERI D’ADMINISTRACIONS
PUBLIQUES

REIAL DECRET 3488/2000, de 29 de desem-
bre, pel qual s'amplien els mitjans traspassats
a la Generalitat de Catalunya pel Reial decret
966/1990, de 20 de juliol, en materia de pro-
visio de mitjans materials i economics al servei
de I'Administracio de justicia. («<BOE» 17, de
19-1-2001.)

1437

La Constitucid espanyola estableix en larticle
149.1.5a que I'Estat té competéncia exclusiva en matéria
d’Administracié de justicia.

Per la seva part, I'Estatut d’autonomia de Catalunya,
aprovat per la Llei organica4/1979, de 18 de desembre,
estableix en l'article 18.1r i 3r que, en relacié amb I'Ad-
ministracié de justicia, exceptuada la militar, correspon
a la Generalitat exercir totes les facultats que les lleis
organiques del poder judicial i del Consell General del
Poder Judicial reconeguin o atribueixin al Govern de I'Es-
tat, aixi com coadjuvar en l'organitzacié dels tribunals
consuetudinaris i tradicionals i en la installacio de jutjats,
amb subjeccioé en tot cas al que disposa la Llei organica
del poder judicial.

Pel Reial decret 966/1990, de 20 de juliol, es van
fer efectius els traspassos en materia de provisié de mit-
jans materials i economics al servei de I’Administracio
de justicia a la Generalitat de Catalunya. Aquests tras-
passos es van completar mitjancant els reials decrets
1553/1994, de 8 de juliol, i 1905/1994, de 23 de
setembre.

Ara escau fer, sobre les mateixes previsions cons-
titucionals i estatutaries, una ampliacid de mitjans en
aquesta materia.

La Comissié Mixta que preveu la disposicié transitoria
sisena de I'Estatut d’autonomia de Catalunya, per tal de
procedir a aquesta ampliacié de mitjans traspassats, va
adoptar sobre aixd els acords corresponents, en la sessio
del Ple dels dies 6 de juny de 1994 i 22 de febrer de
1996, en els termes que figuren a I'annex a aquest Reial
decret.

En virtut d'aixo, en compliment del que disposa la
disposicié transitoria sisena de I'Estatut d’autonomia de
Catalunya, a proposta del ministre d’Administracions
Publiques i amb la deliberacié préevia del Consell de Minis-
tres en la reunié del dia 29 de desembre de 2000,

DISPOSO:

Article 1.

S'aprova I'Acord de la Comissi6 Mixta que preveu
la disposicié transitoria sisena de I'Estatut d’autonomia
de Catalunya, sobre ampliaci6 de mitjans traspassats
a la Generalitat de Catalunya en matéria de provisié de
mitjans materials i economics per al funcionament de
I’Administracié de justicia, que es transcriu com a annex
a aquest Reial decret.

Article 2.

En conseqiiéncia, queden traspassats a la Generalitat
de Catalunya els mitjans i els credits pressupostaris en
els termes que resulten del mateix Acord i de les rela-
cions annexes.

Article 3.

L'ampliacio dels traspassos a que es refereix aquest
Reial decret té efectivitat a partir del dia que assenyala
el mateix Acord de la Comissid Mixta, sens perjudici
que el Ministeri de Justicia produeixi, fins a I'entrada
en vigor d’aquest Reial decret, si s'escau, els actes admi-
nistratius necessaris per al manteniment dels serveis en
el regim i el nivell de funcionament que tinguin en el
moment de I'adopcid de I'Acord.

Article 4.

Els crédits pressupostaris que es determinin d'acord
amb la relacié numero 1 han de ser donats de baixa
en els conceptes d'origen i transferits pel Ministeri
d'Hisenda als conceptes habilitats a la seccié 32 dels
pressupostos generals de I'Estat, destinats a financar el
cost dels serveis assumits per les comunitats autonomes,
una vegada I'Oficina Pressupostaria del Ministeri de
Justicia remeti al Departament esmentat els certificats
de retencid del crédit, a fi de donar compliment al que
disposa la normativa vigent sobre pressupostos generals
de I'Estat.

Disposici6 final unica.

Aquest Reial decret es publica simultaniament en el
«Butlleti Oficial de I'Estat» i en el «Diari Oficial de la
Generalitat de Catalunya», i adquireix vigéncia I'endema
de la publicacié.

Madrid, 29 de desembre de 2000.
JUAN CARLOS R.

El ministre d’Administracions Publiques,
JESUS POSADA MORENO

ANNEX

La senyora Pilar Andrés Vitoria i el senyor Jaume Vilalta
i Vilella, secretaris de la Comissié Mixta de Trans-
feréncies que preveu la disposicid transitdria sisena
de I'Estatut d’autonomia de Catalunya,

CERTIFIQUEN

Que el Ple de la Comissié Mixta de Transferéncies,
en la reunio del dia 6 de juny de 1994, va apoderar
el president i el vicepresident per aprovar els acords
d’ampliacié de mitjans materials i economics per al fun-
cionament de I'’Administracié de justicia, i a la reunié



